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PALABRAS MAYORES. Ignacio Lépez-Merino es un psiquiatra que

A

crecidé escuchando las historias sobre su bisabuelo que peled en la
Campana de La Brefia. Ese y otros testimonios le sirvieron para escribir
“Sangre de hermanos”, novela histérica que se publicara en julio en Chile

Sobre héroes y derrotas

El dia de la presentacién de su
novela Ignacio Lopez-Merino te-
nia ante sus ojos no solo al grupo
de amigos médicos de siempre,
colegasal finyal cabo, sino tam-
bién a algunos de los hombres
mas apasionados por el tema de
laguerra con Chile. Estaba el ma-
yor coleccionista privado de ob-
jetos de aquel cruento episodio.
También un grupo dejévenes fa-
naticos querealiza excursiones a
distintos puntos donde se lleva-
ron a cabo los combates. A dife-
rencia de ellos, este psiquiatra
de profesién no visité ninguno
de esos lugares. El se nutri6 dela
fuente directa para escribir “San-
gre de hermanos”: su bisabuelo
peled al lado de Ciceres y cono-
ci6 al Gltimo sobreviviente que
luché junto a Grau. Una novela
histérica que seguird desatando
pasiones desmedidas.

¢ Comoinfluyé ensuvidala pre-
senciade supadre?
Enormemente; fue mi mayor
influencia literaria. El ejerci6 el
periodismo toda suviday quiza
debido a eso su produccion lite-
rariano fue como tuvo que haber
sido. El decia que el periodismo
era un vicio, una droga. Pero pu-
blic6 una obra de teatro que tuvo
bastante éxito enlos afios 20 yun
poemario que se llamoé “Soneta-
rio tardio”.

Elfue amigo de grandes intelec-
tuales, ¢ usted se nutrié deeso?
No gocé de su época bohemia
cuando conocié a Maridtegui,
Chocano, Vallejo. Pero he leido
cartas amipadreyalo promiso-
rio que era su futuro como escri-
tor, la confianza que todos ellos
le tenian. Mariategui en uno de
sus ensayos hablade él comouna
promesadelaliteratura peruana;
élme transmitié eso.

¢Y lashistorias también?

El fue mi fuente oral principal.
Lo que escribo en “Sangre de
hermanos” en gran medida
fue lo que él me contaba, por-
que el abuelo de él peleé en la
guerra al lado de (Andrés A.)
Céceres; hizo todala Campana
de La Brefia como sargento ma-
yor. También me he nutrido de
Basadre, Vargas Ugarte, pero
la anécdota, la cosa viva, me la
conté mipadre.

Ha tenido fuentes de primera
mano, incluso su padre le pre-
senta a un hombre que peled
conGrau.

Manuel Elias Bonnemaison; fue
eliltimo sobreviviente del Huds-
car, muri6 en1961, tenia 99 anos.
Parami fue verla historia. De ni-
fio no comprendj el significado
que tenia este hombre que habia
estadoalladode Grau, peroesun
recuerdo imborrable. Después
estan las historias que me con-
taba un tio que habia conocido
a Caceres.

¢SutioGerardo?

Claro, él contaba que a comien-
zos de los afios 20, cuando ma-
taperreaba con los nifios de su
edad en Miraflores, habia un
viejito en silla de ruedas que de-
cia miren lo que nos hicieronlos
chilenos. Era C4ceres. Mitiomu-
ri6 hace dos afios, alos 95. El me
contaba lo que habia ocurridoen
sunifiez.

Testimonios fundamentales...
Sobre todo desde el punto de vis-
ta emocional quise mucho a mi
tio. Cuando estds escribiendo
una novela de esta naturaleza, y
tienes aalguien de carne y hueso
que ha interactuado con uno de
los personajes, qué mayor ins-
piracién se puede pedir de una
fuente entrafiable, querida.

¢Midié el alcance que podia
generar escribir sobre laguerra
conChile?

Nole di demasiada importancia.
Escogieseambiente porqueesel
que conozco. Era esa la guerra
que tenia que abordar. Mas bien
me sorprende por qué no fue to-
cada anteriormente esta situa-
ci6én extrema en el pais.
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DEDICACION. Lpez-Merino se dedica a la psicofarmacologia en Fort Lauderdale, Estados Unidos. Para elaborar el lenguaje de la época leyd a Gonzalez Prada, Atanasio Fuentes, entre otros.

¢Su paso por el Leoncio Prado
tambiénsirvié al escribir?
También tuvo importancia. En
esa épocanuestros instructores
militares eran antichilenos. Era
laherida que no estaba bien ce-
rrada, elhonory orgullo militar
humillado por una derrota de
esa magnitud. Ahora corres-
ponde a cada uno seguir con
un fanatismo antichileno. Yo
quiero juzgar con larazényno
solo con el sentimiento. Espero
haber tomado una perspectiva
madura.

Aveces enlanovelahistoricael
lector promedio no diferenciala
ficcion conlarealidad

Hay siempre ese peligro, que se
crea que uno de mis personajes
de ficcion existié en la realidad.
Los mios son individuos benévo-
los, otros con menos idealismo.
Hay uno que evade y al final ga-
na, porque queda vivo y se queda
conlanoviadeunodelosbuenos
idealistas que vaamorir.

¢La psiquiatria le ha facilitado
la construccion de los perso-
najes?

Espero que no. El hecho de ser
psiquiatralo veo como un aspec-
tonegativo en cuanto a interpre-
tacién de personajes. Trato de
verlos mas como artista que co-

Caceres debio
morir en batalla.
Hubiera sido el mas
grande de todos
los héroes. El fue
el honor nacional
durante tres anos

mo profesional. No me pongo a
estudiarlosrecovecos mentalesy
ver qué pasa subconscientemen-
te. Noheahondadoenlainfancia
de Bolognesiyde Grau.

Laficcionle permite esalicencia.
Si, la licencia de interpretar a
un personaje en su conjunto.
Cuando invento un personaje o
converso con alguien no puedo
evitar ver aspectos que pueden
ser sintomas de una situacioén.
Cuando escribo procuro dejar
todo tecnicismo y convertirme
m4ds en una persona que sien-
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tey piensa, darle sentimiento al
personaje.

Siendounanovelahistérica, ¢ han
aparecidolas correcciones?

Yamehanhecho, porejemplo, la
correccién de las trincheras. Yo
lo menciono, y en esa época no
habia, y eso que dieciséis perso-
nas habian leido el manuscrito,
entre ellas gente que ha leido
mucho. Unadeellas tiene el mu-
seo privado mds importante que
hay sobrela guerra con Chile.

¢ElsenorFerreyra?

Claro, él me dio datos importan-
tisimos sobre los calibres que
utilizaron, las marcas. Objetiva-
mente he procurado ser fiel ala
historia. Ahora, en la interpreta-
ciényenlainteraccién de perso-
najes principales, nosoyneutral,
estoy del lado peruano, no soy
imparcial.

¢Investigé bastante tiempo?

En total unos tres afios para es-
cribirlanovela, de manera frag-
mentaria porque he tenido otras
obligaciones. Uno de mis ami-
gos me presté los cinco tomos
de “Adibs al Séptimo de Linea”,
que era el nombre del batallén
constituido porla clase mas alta
de Santiago de Chile que peled
durante la Guerra del Pacifico.
Eslaversion chilena escrita por
Jorge Inostroza.

¢Cudl version encuentra mas
neutral?

Lachilenano es peyorativa ni de-
bilita el actuar delos militares pe-
ruanos. Por supuesto su simpa-

tia esta con ellos, es un autor chi-
leno; comomisimpatiaestienel
lado peruano. Desde el punto de
vista histérico es objetiva.

¢Vaapublicaren Chile?
Esoesloquemehadichoeleditor.
Lo mio no se debe ver como una
respuesta a esaobra publicadaen
1952. Yo no habia leido ese libro
antes de escribir. Mi intencién
fue escribir sobre unos persona-
jes enunasituacion extrema.

¢ Qué tanto de homenaje tiene
estanovelaasubisabuelo?
Fundamental, y a mi padre y a
Céceres. Eles el dios tutelar dela
novela. Gracias a Ciceres noso-
tros los peruanos podiamos salir
conlafrente en alto, mientraslos
chilenos paseaban porla calle fu-
silando a gente, porque enla sie-
rra habia un hombre que seguia
peleando. No se habiarendidoni
ido del pais. Hasta dias antes de
firmarse el Tratado de Ancén,
Céceres estaba organizando a
sus tropas en Andahuaylas pa-
ra seguir peleando; no se rindié
nunca.

¢Su espiritu luchador ha tras-
cendidointernacionalmente?
Claro que si, fue un gran militar
yestratega. Elhasidoreconocido
universalmente como Bolognesi
y Grau. No estuvimos cortos de
héroes, quiza porque perdimos.
Los chilenos también tienen, pe-
roelhéroevictoriosoimpresiona
menos. Sugran héroe fue Arturo
Prat, quien murié. Paraserhéroe
hay que morir.

¢ACacereslefalté eso?

Eso es lo que decia mi bisabue-
lo. Céceres debié haber muerto
en batalla. Hubiera sido el mas
grande de todos. El fue el honor
nacional durante tres afios; él sal-
v6lalinea nacional. Lanovela es
un homenaje a él, a mis antepa-
sadosyal Pert1.

Fuera de los homenajes, da la
impresiénde que se hadivertido
mucho escribiéndola.

Légicamente, yo defino mi es-
critura como la lectura de mi
mismo. Me gusta ser lector an-
tes que escritor. Cuando escribi
esta novela no sabia cémo iba a
terminar. Sabia como terminaba
histéricamente, con el Tratado
de Ancén, pero no sabia si mi

personaje, Olazabal, iba a morir
oiba a traicionar a su patria. No
soy un escritor que haya estado
entalleres. Lo que quiero es con-
tarunahistoriaque seentienday
entretenga.

¢Usted ha hecho terapia o la
literatura ha sido su mejor psi-
coandlisis?
Nohehechoterapia; laliteratura
loha sido. Yo escribi mi prime-
ranovela cuando tenia 30 afios
y estaba en Boston haciendo mi
adiestramiento en la especia-
lidad. Fue como una terapia,
y una manera de descubrir mi
pulsoliterario. Al comienzo fue
muy dificil esa primera obra de
largo aliento; después me resul-
t6 facil seguir. Con esa primera
novela me formé. Tengo otra
inédita, y hay otra que estoy en
lamitad.

¢Le costé tomar conciencia
sobre serescritor?

Siempre quise serlo y siempre
me consideré escritor hasta cier-
to punto. He ganado un concur-
sopor alli, yla escritura siempre
ha sido mi pasion. Esta esla pri-
mera vez que la llevo a un nivel
publico.

¢Yano quiere saber mas conla
novelahistorica?

Corresponde
a cada uno seguir
con un fanatismo
antichileno. Yo
quiero juzgar con la
razon y no solo con
el sentimiento

Preferiria no escribir otra novela
histérica, porque es muy deman-
dante, y hasta cuando unola pu-
blica no sabe las metidas de pata
queunotiene,ysalen. Vanasalir.
Algiinhistoriador chilenovaaco-
rregir, vaahaber controversia.

Sobretodo conestetema.

Yo aspiro a que se vea como una
novela, y los errores historicos
que pueda haber tenido, caram-
ba, son licencia artistica. Que
la gente cuando lea esta novela
tenga emocién, que comprenda
alos personajes, suépoca, las de-

cisiones que tuvieron que tomar
que afectaron susvidas.

¢Escribirla le ha permitido
entendermasal peruano?

Me ha permitido entenderlas ra-
zones de nuestro caos, de nues-
tra desorganizacién. Uno delos
factores por los cuales perdimos
esa guerra ha sido por la falta de
preparacion de esa clase dirigen-
te para asumir una responsabili-
dad de esa naturaleza. Tuvimos
lamala suerte de que hubieraun
civil, muy patriota; pero muyine-
ficiente en cuestiones castren-
ses, que se arrobd el titulo de di-
rector supremo dela guerra. Ese
fue Nicolas de Piérola.

¢Ustedesdelaideademantener
unalineaarmamentista?

No me ponga como belicista, no
favorezco un armamentismo.
Lo que digo es que no nos tienen
que hallar sorprendidos, tiene
que haber equidad. Ya lo dijo
Castilla: “Si Chile compraun bu-
que, el Per(idebe comprar dos”.

¢Mantieneesaidea?

No sé si dos, pero si debe haber
equidad en las fuerzas. Lo inico
que no quisiera es que nos aga-
rraran otra vez desprevenidos.
Ojald que esonunca ocurra.

¢Esaeslalecciondeestelibro?
Espero que mucha gente tome
conciencia cémo se estuvo y la
falta de preparacién y como las
circunstancias llevaron a esa
destruccién, y en la medida
de lo posible eso no vuelva a
ocurrir y que estemos siempre
listos. No quiere decir que nos
armemos hasta los dientes en
una carrera belicista. No nos
descuidemos.

¢Qué hay que hacer para dejar
ese espiritu derrotista y mirar
conotrosojos?

Creo que debemos inculcar en
la juventud un sentido critico
de actualidad racional. Fue una
guerra cruel. Cercenaron nues-
tro territorio, y eso ha quedado
en la historia; pero no debemos
tener ideas revanchistas ni tam-
poco olvidar el pasado. Ahora,
que he escrito para no olvidar el
pasadoy tener un resentimiento
continuo, pues esa no fue miin-
tencién; mi intencién fue escri-
birunanovela. [



